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Disclaimer

All pictures in this documentation are example images only. The images may vary depending on the product and 
software version. Information presented in this documentation has been carefully checked for reliability; however, 
no responsibility is assumed for inaccuracies. Information contained in this manual is subject to change without 
notice.

Copyright and Trademark Information

© 2020 by AVerMedia Technologies, Inc. All rights reserved.

No part of this publication, in whole or in part, may be reproduced, transmitted, transcribed, altered or translated 
into any language in any form by any means without the written permission of AVerMedia Technologies, Inc. 
Product specifications and information contained in this manual are subject to change without notice, and do not 
represent a commitment on the part of AVerMedia Technologies, Inc. For the latest information on our products, visit 
www.avermedia.com.

AVerMedia is a trademark of AVerMedia Technologies, Inc.

Headquarters

Address	 No.135, Jian 1st Rd., Zhonghe Dist., New Taipei City 23585, Taiwan

Website	 www.avermedia.com

Support	 www.avermedia.com/support

Telephone	 +886-2-2226-3630

US Office

Address	 4038 Clipper Ct., Fremont, CA 94538

Website	 www.avermedia-usa.com

Telephone	 +1 (510) 403 0006

Europe Office

Address	 Hanauer Landstrasse 291 B, Frankfurt, Hessen, 60314, Germany

國際總部

地址	 23585 新北市中和區建一路 135 號

網址	 www.avermedia.com

支援	 www.avermedia.com/support

電話	 +886-2-2226-3630

中国子公司

地址	 上海市静安区武宁南路 488 号智慧广场 1510 室

网址	 www.avermedia.com.cn

电话	 +86-21-52987985
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Important Safety Instructions
1.	 Read these instructions.
2.	 Keep these instructions.
3.	 Follow all instructions.
4.	 Heed all warnings.
5.	 Do not use the apparatus on uneven or unstable surfaces.
6.	 Do not use this apparatus in a wet environment or near water.
7.	 Unplug the apparatus before cleaning. Clean only with a dry cloth.
8.	 Use in a well ventilated environment. Do not block any ventilation openings.
9.	 Use the apparatus within ambient temperatures 32–104°F (0–40°C).
10.	 Use power sources within the specified voltage range.
11.	 Do not place heavy objects on the apparatus.
12.	 Do not install near heat sources such as radiators or stoves.
13.	 Do not defeat the safety purposes of the polarized or grounding-type plug. 
14.	 Protect the power cord from being walked on or pinched, particularly where the cord 

connects with plugs or adapters.
15.	 Only use the attachments and accessories specified by the manufacturer.
16.	 Unplug this apparatus during lightning or when unused for prolonged periods of time.
17.	 Do not modify or disassemble the apparatus in any way.
18.	 Refer all servicing to AVerMedia Customer Service.
19.	 Do not dispose the apparatus as general household waste. Dispose in accordance with 

local environmental laws.

﻿

重要安全說明
1.	 仔細閱讀這些說明。
2.	 妥善保存這些說明。
3.	 遵守所有的指示。
4.	 注意所有的警告。
5.	 請勿將本產品安裝於不平穩的表面。
6.	 請勿在潮濕或靠近水的地方使用本產品。
7.	 清潔前請拔除電源。僅使用乾布清潔。
8.	 請於通風的環境使用本產品。請勿堵住通風口。
9.	 請於規格溫度範圍 32–104° F (0–40° C) 使用本產品。
10.	 請使用額定電壓範圍內的電源。
11.	 請勿放置重物於本產品上。
12.	 請勿安裝於熱源附近如暖器或火爐旁。
13.	 請勿破壞極性或接地插頭的安全防護設計。
14.	 請保護電源線，勿使其被踩踏或碾壓，特別是與插頭或變壓器的連接處。
15.	 僅使用製造商指定的配件及零件。
16.	 打雷或長時間不使用時請拔除電源。
17.	 請勿以任何方式改造或拆解本產品。
18.	 如需維修請洽本公司客服人員。
19.	 請勿當作家庭垃圾任意丟棄。請遵從當地環境法規妥善處理。
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重要安全说明
1.	 仔细阅读这些说明。
2.	 妥善保存这些说明。
3.	 遵守所有的指示。
4.	 注意所有的警告。
5.	 请勿将本产品安装于不平稳的表面。
6.	 请勿在潮湿或靠近水的地方使用本产品。
7.	 清洁前请拔除电源。仅使用干布清洁。
8.	 请于通风的环境使用本产品。请勿堵住通风口。
9.	 请于规格温度范围 32–104° F (0–40° C) 使用本产品。
10.	 请使用额定电压范围内的电源。
11.	 请勿放置重物于本产品上。
12.	 请勿安装于热源附近如暖器或火炉旁。
13.	 请勿破坏极性或接地插头的安全防护设计。
14.	 请保护电源线，勿使其被踩踏或碾压，特别是与插头或变压器的连接处。
15.	 仅使用制造商指定的配件及零件。
16.	 打雷或长时间不使用时请拔除电源。
17.	 请勿以任何方式改造或拆解本产品。
18.	 如需维修请洽本公司客服人员。
19.	 请勿当作家庭垃圾任意丢弃。请遵从当地环境法规妥善处理。
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EN

Quick Guide

Inside the Box
Check that all these items are included.

Live Streamer 
NEXUS

Magnetic Stand

Introduction
The Live Streamer NEXUS is the first-of-its-kind, multi-purpose device 
that combines the functions of an audio mixer and a control pad 
into one unit.

Power Adapter 
(12 V/1.5 A)

USB Cable 3.5 to 6.3 mm 
Adapter

3.5 mm 
Cable
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Parts and Ports (Front)

MIC LINE IN CONSOLE SYSTEM GAME CHAT

21

3

4 5 6 987

1 Touch Panel 6 CONSOLE Volume Knob
2 Function Buttons (4) 7 SYSTEM Volume Knob
3 LED Lighting 8 GAME Volume Knob
4 MIC Volume Knob 9 CHAT Volume Knob
5 LINE IN Volume Knob

Note: Each volume knob can be pressed to mute or unmute its 
channel.
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10 PHONES Output 15 USB Port
11 LINE Output 16 DC Input
12 MIC (XLR/6.3 mm) Input 17 Power Switch
13 LINE Input 18 Magnetic Stand
14 CONSOLE Optical Input

Parts and Ports (Back)

151413121110

18

1716
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Connection

OR

Streaming
Computer

REC

External 
Audio 

Device

Installing AVerMedia NEXUS
AVerMedia NEXUS is the exclusive application required to con- 
figure and customize your Live Streamer NEXUS. Follow the steps 
below to install AVerMedia NEXUS.
1.	 Download the installation file from: 

http://q.avermedia.com/ax310-download
2.	 Connect Live Streamer NEXUS to your computer and turn it on.
3.	 Install and run AVerMedia NEXUS.

Software Installation
Live Streamer NEXUS requires a driver and an application to work, 
follow the steps below to install them.
1.	 Connect Live Streamer NEXUS to your computer and turn it on.
2.	 Download the installation file from: 

http://q.avermedia.com/ax310-download.
3.	 Run the installation file and follow the instructions.
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Specifications
Connectivity

Interface USB 2.0, Type B (driver-required)

Audio Input

Mic In 1 x XLR (balanced) / 6.3 mm (single-end) 
Phantom Power +48 V, switchable via NEXUS application

Line In 1 x 3.5 mm TRS, stereo

Console In 1 x optical (Toslink)

Computer Input 3 x digital tracks

Audio Output

Headphone Out 1 x 3.5 mm TRS, stereo

Line Out 1 x 3.5 mm TRS, stereo

Output Mix 
(Independent Instances)

1 x Creator Mix 
1 x Audience Mix

Audio Processing

Sampling Rate Up to 96 kHz, 24 bit

Microphone Effects Noise Gate, Reverb, Compressor, Equalizer

Frequency Response 10 Hz to 20 kHz

Dynamic Range 114 dB

Control Center

Screen Panel 5" IPS screen with CTP touch panel

Widgets Interactive & customizable grids

Rotational Encoder 6

Lighting RGB LED

Function Button 4

Power Supply

Power Input Standard 12 V DC, center negative < 1.5 A

Power Supply, Consumption 12 V/1.5 A, < 7 W

Dimensions & Weight

Without Stand 21.7 x 14.5 x 6.1 cm (5.7 x 8.5 x 2.4 in), 0.70 kg (24.66 oz)

With Stand 21.7 x 14.5 x 9.4 cm (5.7 x 8.5 x 3.7 in), 0.84 kg (29.74 oz)
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Deutsch
Einleitung
Der Live Streamer NEXUS ist das erste 
Mehrzweckgerät seiner Art, das die 
Funktionen eines Audio-Mixers und eines 
Bedienfelds in einem Gerät kombiniert.

Inhalt der Kiste
Bitte prüfen Sie, dass alle Artikel enthalten sind.
•	 Live Streamer NEXUS
•	 Magnetischer Ständer
•	 Netzadapter (12 V/1,5 A)
•	 USB-Kabel
•	 3,5-mm-Kabel
•	 3,5-zu-6,3-mm-Adapter
•	 Schnellanleitung

Teile und Anschlüsse (Vorderseite)
1.	Bedienfeld
2.	Funktionstasten (4)
3.	LED-Beleuchtung
4.	MIC-Lautstärkeregler
5.	LINE-IN-Lautstärkeregler
6.	KONSOLEN-Lautstärkeregler
7.	SYSTEM-Lautstärkeregler
8.	SPIEL-Lautstärkeregler
9.	CHAT-Lautstärkeregler
Hinweis: Lautstärkeregler können gedrückt 
werden, um den Kanal stummzuschalten 
oder die Stummschaltung aufzuheben.

Teile und Anschlüsse (Rückseite)
10.	KOPFHÖRER-Ausgang
11.	LINE-Ausgang
12.	MIC (XLR/6,3 mm)-Eingang
13.	LINE-Eingang
14.	KONSOLE Optischer Eingang
15.	USB-Anschluss
16.	DC-Eingang
17.	Netzschalter
18.	Magnetischer Ständer

Verbindung
Software-Installation
Der Live Streamer NEXUS benötigt zum 
Betrieb einen Treiber und eine App. 
Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, 
um sie zu installieren.
1.	 Verbinden Sie den Live Streamer NEXUS mit 

Ihrem Computer und schalten Sie ihn ein.
2.	 Laden Sie die Installationsdatei herunter 

unter: http://q.avermedia.com/ax310-
download.

3.	 Lassen Sie die Installationsdatei laufen und 
befolgen Sie die Anweisungen.

Français
Introduction
Le Live Streamer NEXUS est le premier 
appareil polyvalent de son genre qui 
combine les fonctions d'un mixer audio et 
d'un clavier de commande en une seule 
unité.

Contenu de la boîte
Vérifiez que tous les composants sont inclus
•	 Live Streamer NEXUS
•	 Support magnétique
•	 Adaptateur d'alimentation (12 V/1,5 A)
•	 Câble USB
•	 Câble de 3,5 mm
•	 Adaptateur 3,5 à 6,3 mm
•	 Guide de démarrage rapide

Composants & Ports (Avant)
1.	Écran tactile
2.	Boutons de fonction (4)
3.	Éclairage LED
4.	Bouton de volume MIC
5.	Bouton de volume LINE IN
6.	Bouton de volume CONSOLE
7.	Bouton de volume SYSTEM
8.	Bouton de volume JEU
9.	Bouton de volume CHAT
Les boutons VOLUME peuvent être 
enfoncés pour couper ou réactiver le son 
du canal.

Composants & Ports (Arrière)
10.	Sortie PHONES
11.	Sortie LINE
12.	Entrée MIC (XLR/6,3 mm)
13.	Entrée LINE
14.	Entrée optique CONSOLE
15.	Port USB
16.	Entrée DC
17.	Interrupteur d'alimentation
18.	Support magnétique

Connexion
Installation Logiciel
Le Live Streamer NEXUS nécessite 
l’installation d’un pilote et d’une 
application pour fonctionner, suivez les 
étapes ci-dessous pour y accéder :
1.	Connectez le Live Streamer NEXUS à 

votre ordinateur et allumez-le.
2.	Téléchargez le fichier d'installation à 

partir de : http://q.avermedia.com/
ax310-download. 

3.	Exécutez le fichier d'installation et 
suivez les instructions.
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Italiano
Introduzione
Lo Live Streamer NEXUS è il primo dispositivo 
unico nel suo genere che combina le 
funzioni di un mixer audio e un control pad 
in un'unica unità.

Nella confezione
Controllare che siano inclusi tutti questi 
articoli.
•	 Live Streamer NEXUS
•	 Supporto magnetico
•	 Adattatore di alimentazione (12 V/1,5 A)
•	 Cavo USB
•	 Cavo da 3,5 mm
•	 Adattatore da 3,5 a 6,3 mm
•	 Guida rapida

Parti e porte (fronte)
1.	Pannello a contatto
2.	Pulsanti funzione (4)
3.	 Illuminazione a LED
4.	Manopola volume MIC
5.	Manopola volume LINEA INGRESSO
6.	Manopola volume CONSOLLE
7.	Manopola volume SISTEMA
8.	Manopola volume GIOCO
9.	Manopola del volume CHAT
Nota: le manopole del volume possono 
essere premute per silenziare o riattivare 
l'audio del canale.

Parti e porte (retro)
10.	Uscita CUFFIE
11.	Uscita LINEA
12.	Ingresso MIC (XLR/6,3 mm)
13.	Ingresso LINEA
14.	Ingresso ottico CONSOLLE
15.	Porta USB
16.	Ingresso DC
17.	Interruttore di alimentazione
18.	Supporto magnetico

Collegamento
Installazione del software
Live Streamer NEXUS richiede un driver e 
un'applicazione per funzionare; segui i 
passaggi riportati di seguito per installarli.
1.	Collega Live Streamer NEXUS al tuo 

computer e accendilo.
2.	Scarica il file di installazione da: http://

q.avermedia.com/ax310-download.
3.	Esegui il file di installazione e segui le 

istruzioni .

Español
Introducción
El Live Streamer NEXUS es el primer 
dispositivo multipropósito de su tipo que 
combina las funciones de un mezclador 
de audio y un panel de control en una sola 
unidad.

Dentro de la caja
Compruebe que todos estos componentes 
están incluidos
•	 Live Streamer NEXUS
•	 Soporte Magnético
•	 Adaptador de corriente (12 V / 1.5 A)
•	 Cable USB
•	 Cable 3.5mm
•	 Adaptador de 3.5 a 6.3mm
•	 Guía Usuario

Componentes y Puertos (Delantero)
1.	Panel Táctil
2.	Botones de Función (4)
3.	 Iluminación LED
4.	Mando Volumen MIC
5.	Mando Volumen Line-In
6.	Mando Volumen Consola
7.	Mando Volumen Sistema
8.	Mando Volumen GAME
9.	Mando Volumen CHAT
Nota: Los mandos de volumen se pueden 
presionar para silenciar o activar el canal.

Componentes y Puertos (Trasero)
10.	Salida PHONES
11.	Salida LINE
12.	MIC (XLR/6.3 mm) Input
13.	Entrada LINE
14.	Entrada Óptica para CONSOLA
15.	Puerto USB
16.	Entrada de corriente
17.	Interruptor de Alimentación
18.	Soporte Magnético

Conexión
Instalación de Software
Live Streamer NEXUS requiere un controlador 
y una aplicación para funcionar, siga los 
pasos a continuación para instalarlos.
1.	Conecte Live Streamer NEXUS a su 

computadora y enciéndalo.
2.	Descargue el archivo de instalación 

desde : http://q.avermedia.com/ax310-
download.

3.	Ejecute el archivo de instalación y siga 
las instrucciones
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Português
Introdução
O Live Streamer NEXUS é um dispositivo 
multifunções, o primeiro do género a 
combinar as funções de misturador de 
áudio e comando numa única unidade.

No interior da embalagem
Confirme que todos estes itens estão incluídos.
•	 Live Streamer NEXUS
•	 Suporte magnético
•	 Transformador (12 V/1,5 A)
•	 Cabo USB
•	 Cabo de 3,5 mm
•	 Adaptador 3,5 para 6,3 mm
•	 Guia de início rápido

Componentes e portas (frente)
1.	Painel tátil
2.	Botões de função (4)
3.	 Iluminação LED
4.	Botão de volume MIC (MICROFONE)
5.	Botão de volume LINE IN (ENTRADA DE 

LINHA)
6.	Botão de volume CONSOLE (CONSOLA)
7.	Botão de volume SYSTEM (SISTEMA)
8.	Botão de volume GAME (JOGO)
9.	Botão de volume CHAT (CHAT)
Nota: é possível premir os botões de volume 
para ativar ou desativar o som de um canal.

Componentes e portas (trás)
10.	Saída PHONES (AUSCULTADORES)
11.	Saída LINE (LINHA)
12.	Entrada MIC (XLR/6,3 mm)
13.	Entrada LINE (LINHA)
14.	Entrada ótica CONSOLE (CONSOLA)
15.	Porta USB
16.	Entrada CC
17.	Interruptor ligar/desligar
18.	Suporte magnético

Ligação
Instalação do Software
O Live Streamer NEXUS requer um 
controlador e uma aplicação para 
funcionar, siga os passos abaixo para 
instalá-los.
1.	Ligue o Live Streamer NEXUS ao 

computador e ligue-o.
2.	Transfira o ficheiro de instalação a partir 

de: http://q.avermedia.com/ax310-
download.

3.	Execute o ficheiro de instalação e siga 
as instruções.

Pусский
Описание
Live Streamer NEXUS - это первое в 
своем роде многоцелевое устройство, 
объединяющее функции аудиомикшера 
и панели управления в одном гаджете.

Комплект поставки
Проверьте наличие всех компонентов.
•	 Live Streamer NEXUS
•	 Магнитная подставка
•	 Адаптер питания (12 В/1.5 A)
•	 USB кабель
•	 3.5 мм кабель
•	 Адаптер 3.5 на 6.3 мм
•	 Краткое руководство пользователя

Элементы и порты (спереди) 
1.	Сенсорная панель
2.	Функциональные клавиши (4)
3.	LED подсветка
4.	Регулятор громкости МИКРОФОНА
5.	Регулятор громкости ЛИНЕЙНОГО 

ВХОДА
6.	Регулятор громкости КОНСОЛИ
7.	Регулятор громкости СИСТЕМЫ
8.	Регулятор громкости ИГРЫ
9.	Регулятор громкости ЧАТА
Примечание: для выключения или 
включения звукового канала нужно нажать 
регулятор громкости.

Элементы и порты (сзади)
10.	Выход НАУШНИКОВ
11.	ЛИНЕЙНЫЙ выход
12.	МИКРОФОННЫЙ вход (XLR/6.3 мм)
13.	ЛИНЕЙНЫЙ вход
14.	Оптический вход КОНСОЛИ
15.	USB порт
16.	Вход питания
17.	Выключатель питания
18.	Магнитная подставка

Подключение
Установка программного обеспечения
Для работы Live Streamer NEXUS требуется 
драйвер и приложение, для их установки 
выполните следующие действия.
1.	Подключите Live Streamer NEXUS к 

компьютеру и включите его.
2.	Загрузите и установите файл по 

ссылке: http://q.avermedia.com/ax310-
download.

3.	Запустите установку файла и следуйте 
инструкциям.



12 13

Čeština
Úvod
Víceúčelové zařízení pro přímý přenos 
NEXUS je první svého druhu. Slučuje funkce 
zvukového mixážního pultu a ovládacího 
panelu.

Obsah balení
Zkontrolujte dodání všech položek.
•	 Live Streamer NEXUS
•	 Magnetický stojan
•	 Napájecí adaptér (12 V/1,5 A)
•	 Kabel USB
•	 3,5mm kabel
•	 Adaptér kulatého konektoru 3,5 na 6,3 mm
•	 Rychlý návod

Popis částí (vepředu)
1.	Dotykový displej
2.	Funkční tlačítka (4)
3.	Osvětlení LED
4.	Potenciometr hlasitosti mikrofonu (MIC)
5.	Potenciometr hlasitosti linkového vstupu 

(LINE IN)
6.	Potenciometr hlasitosti konzole 

(CONSOLE)
7.	Potenciometr systémové hlasitosti 

(SYSTEM)
8.	Potenciometr herní hlasitosti (GAME)
9.	Potenciometr hlasitosti pro chat (CHAT)
Poznámka: Stisknutí ovladače hlasitosti 
umlčí daný kanál nebo zruší umlčení.

Popis částí (vzadu)
10.	Výstup pro sluchátka (PHONES)
11.	Linkový výstup (LINE)
12.	Vstup pro mikrofon (MIC: XLR/6,3 mm)
13.	Linkový vstup (LINE)
14.	Optický vstup pro konzoli (CONSOLE)
15.	Port USB
16.	Konektor pro stejnosměrné napájení (DC)
17.	Vypínač
18.	Magnetický stojan

Připojení
Instalace softwaru
Zařízení Live Streamer NEXUS pro přímé 
přenosy vyžaduje ke své funkci ovladač 
a aplikaci. Instalovat je můžete níže 
uvedeným postupem.
1.	Připojte Live Streamer NEXUS k počítači 

a zapněte jej.
2.	Z následující adresy stáhněte instalační 

soubor: http://q.avermedia.com/
ax310-download.

3.	 Instalační soubor spusťte a postupujte 
podle pokynů.

Magyar
Bevezetés
A Live Streamer NEXUS a maga nemében 
az első olyan többcélú berendezés, amely 
egy hangkeverő és egy vezérlőpult funkcióit 
egyesíti egyetlen egységben.

A csomag tartalma
Ellenőrizze, hogy minden elem benne van a 
csomagban.
•	 Live Streamer NEXUS
•	 Mágneses állvány
•	 Tápadapter (12 V/1,5 A)
•	 USB-kábel
•	 3,5 mm-es kábel
•	 3,5 a 6,3 mm-esre adapter
•	 Gyors használati útmutató

A készülék részei és portjai (előlap)
1.	Érintőpanel
2.	Funkciógombok  (4)
3.	LED-világítás
4.	MIKR. hangerőgomb
5.	VONALBEMENET hangerőgomb
6.	KONZOL hangerőgomb
7.	RENDSZER hangerőgomb
8.	JÁTÉK hangerőgomb
9.	CSEVEGÉS hangerőgomb
Megjegyzés: A hangerőgombok 
megnyomásával elnemítható vagy 
hangossá tehető a csatorna. 

A készülék részei és portjai (hátlap) 
10.	FEJHALLGATÓ kimenet
11.	VONAL kimenet
12.	MIKR. (XLR/6,3 mm) bemenet
13.	VONAL bemenet
14.	KONZOL optikai bemenet
15.	USB-port
16.	DC bemenet
17.	Tápkapcsoló
18.	Mágneses állvány

Csatlakoztatás
Szoftvertelepítés
A Live Streamer NEXUS működéséhez 
meghajtóprogram és alkalmazás szükséges, 
kövesse az alábbi lépéseket a telepítéshez.
1.	Csatlakoztassa a Live Streamer NEXUS 

eszközt a számítógéphez, és kapcsolja be.
2.	Töltse le a telepítőfájlt innen: http://

q.avermedia.com/ax310-download.
3.	Futtassa a telepítőfájlt, és kövesse az 

utasításokat.
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Polski
Wprowadzenie 
Live Streamer NEXUS jest pierwszym 
w swoim rodzaju, wielofunkcyjnym 
urządzeniem łączącym funkcje miksera 
audio i kontrolera.

W pudełku
Sprawdź czy wszystkie niżej wymienione 
elementy są w pudełku.
•	 Live Streamer NEXUS
•	 Podstawka magnetyczna
•	 Zasilacz (12 V/1,5 A)
•	 Kabel USB
•	 Kabel 3,5 mm
•	 Przejściówka 3,5 na 6,3 mm
•	 Instrukcja obsługi

Części i złącza (Przód)
1.	Ekran dotykowy
2.	Przyciski funkcyjne (4)
3.	Podświetlenie LED
4.	Pokrętło regulacji głośności MIC
5.	Pokrętło regulacji głośności LINE IN
6.	Pokrętło regulacji głośności CONSOLE
7.	Pokrętło regulacji głośności SYSTEM
8.	Pokrętło regulacji głośności GAME
9.	Pokrętło regulacji głośności CHAT
Uwaga: Pokrętła regulacji głośności 
można wcisnąć, co powoduje wyciszenie 
lub ponowne włączenie kanału.

Części i złącza (Tył)
10.	Gniazdo wyjściowe PHONES
11.	Gniazdo wyjściowe LINE
12.	Gniazdo wejściowe MIC (XLR/6,3 mm)
13.	Gniazdo wejściowe LINE
14.	Optyczne gniazdo wejściowe CONSOLE 
15.	Post USB
16.	Gniazdo wejściowe DC
17.	Wyłącznik zasilania
18.	Podstawka magnetyczna

Połączenia
Instalacja oprogramowania
Live Streamer NEXUS wymaga do 
działania zarówno sterownika jak i 
aplikacji. Aby je zainstalować, wykonaj 
poniższe czynności.
1.	Podłącz Live Streamer NEXUS do 

komputera i włącz go.
2.	Pobierz plik instalacyjny z: http://

q.avermedia.com/ax310-download.
3.	Uruchom plik instalacyjny i postępuj 

zgodnie z instrukcjami.

Türkçe
Giriş
Live Streamer NEXUS, ses karıştırıcı ve 
kontrol panelinin fonksiyonlarını tek bir 
birimde birleştiren türünün ilk örneği, çok 
amaçlı bir cihazdır.

Kutunun içindekiler
Tüm bu öğelerin dâhil edildiğini kontrol 
edin.
•	 Live Streamer NEXUS
•	 Manyetik Stand
•	 Güç Adaptörü (12 V / 1,5 A)
•	 USB kablosu
•	 3,5 mm Kablo
•	 3,5 - 6,3 mm Adaptör
•	 Hızlı Rehber

Parçalar ve Portlar (Ön)
1.	Dokunmatik panel
2.	Fonksiyon Düğmeleri (4)
3.	LED aydınlatma
4.	MİK Ses Düğmesi
5.	HAT GİRİŞ Ses Düğmesi
6.	KONSOL Ses Düğmesi
7.	SİSTEM Ses Düğmesi
8.	OYUN Ses Düğmesi
9.	SOHBET Ses Düğmesi
Not: Kanalın sesini kapatmak veya tekrar 
açmak için ses seviyesi düğmelerine 
basılabilir.

Parçalar ve Portlar (Arka)
10.	TELEFON Çıkışı
11.	HAT Çıkışı
12.	MİK (XLR / 6,3 mm) Girişi
13.	HAT Girişi
14.	KONSOL Optik Girişi
15.	USB girişi
16.	DC Girişi
17.	Güç düğmesi
18.	Manyetik Stand

Bağlanti
Yazılım Yükleme
Live Streamer NEXUS, çalışması için bir 
sürücü ve bir uygulama gerektirir, bunları 
yüklemek için aşağıdaki adımları izleyin.
1.	Live Streamer NEXUS'u bilgisayarınıza 

bağlayın ve açın.
2.	Kurulum dosyasını şuradan indirin: http://

q.avermedia.com/ax310-download.
3.	Kurulum dosyasını çalıştırın ve talimatları 

izleyin. 
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Nederlands
Introductie
De Live Streamer NEXUS is het eerste in zijn 
soort; een multifunctioneel apparaat dat 
de functies van een audiomixer en een 
controlpad in één product combineert.

In de doos
Controleer of al deze items zijn 
opgenomen.
•	 Live Streamer NEXUS
•	 Magnetisch Voetstuk
•	 Stroomadapter (12 V/1,5 A)
•	 USB-kabel
•	 3,5 mm Kabel
•	 3,5 naar 6,3 mm Adapter
•	 Snelgids

Onderdelen en Poorten (Vóór)
1.	Touchpaneel
2.	Functietoetsen (4)
3.	LED-verlichting
4.	MIC-volumeknop
5.	LIJNINGANG-volumeknop
6.	CONSOLE-volumeknop
7.	SYSTEEM-volumeknop
8.	GAME-volumeknop
9.	CHAT-volumeknop
Opmerking: Volumeknoppen kunnen 
worden ingedrukt om het kanaal te 
dempen of het geluid weer te herstellen.

Onderdelen en Poorten (Achter)
10.	HOOFDTELEFOON-uitgang
11.	LIJNUITGANG
12.	MIC-ingang (XLR/6,3 mm)
13.	LIJNINGANG
14.	Optische CONSOLE-ingang
15.	USB-poort
16.	DC-ingang
17.	Aan-/uitschakelaar
18.	Magnetisch Voetstuk

Verbinding
Software-installatie
Live Streamer NEXUS vereist een driver en 
applicatie om te kunnen werken. Volg de 
stappen hieronder om deze te installeren.
1.	Verbind Live Streamer NEXUS met uw 

computer en schakel deze in.
2.	Download het installatiebestand 

op: http://q.avermedia.com/ax310-
download.

3.	Start het installatiebestand en volg de 
instructies.

繁體中文

介绍
Live Streamer NEXUS 為一款結合混音器與控
制面板的多功能直播中控設備。

盒內配件
請先檢查所有配件是否齊全。
•	 Live Streamer NEXUS
•	 專用支撐立架
•	 電源供應器 (12 V/1.5 A)
•	 USB 線
•	 3.5 mm 音源線
•	 3.5 轉 6.3 mm 轉接頭
•	 操作手冊

外觀簡介 (前）
1.	觸控面板
2.	自定義功能按鈕 (4)
3.	 LED 燈條
4.	麥克風音量旋鈕
5.	 LINE IN 音量旋鈕
6.	遊戲機音量旋鈕
7.	系統音量旋鈕
8.	遊戲音量旋鈕
9.	聊天音量旋鈕
備註：按下音量旋鈕即可靜音或取消靜音。

外觀簡介（後）
10.	耳機輸出接口
11.	LINE 輸出接口
12.	麥克風 (XLR/6.3 mm) 輸入接口
13.	LINE 輸入接口
14.	遊戲機光纖輸入端子
15.	USB 接口
16.	電源輸入接口
17.	電源開關
18.	專用支撐立架

連接方式

軟體安裝
Live Streamer NEXUS 需要安裝驅動及應用程
式，請按照以下步驟進行安裝。

1.	將 Live Streamer NEXUS連接到電腦並開啟。

2.	從以下位置下載安裝檔：http://q.avermedia.
com/ax310-download。

3.	開始安裝，並按照說明進行操作。



16 17

简体中文

介绍
Live Streamer NEXUS 是一款将混音器和控制
板功能结合在一起的多功能混音设备。

包装内容
请确认配件齐全
•	 Live Streamer NEXUS
•	 磁性支架
•	 电源适配器（12 V/1.5 A）
•	 数据线
•	 3.5mm电缆
•	 3.5 转 6.3 mm适配器
•	 快速指南

部件和端口（前）
1.	触摸屏
2.	功能按钮（4）
3.	 LED 灯
4.	麦克风音量旋钮
5.	输入音量旋钮
6.	游戏机音量旋钮
7.	音量旋钮
8.	游戏音量旋钮
9.	聊天音量旋钮
注：可以通过音量旋钮来静音或取消静音。

部件和端口（后）
10.	耳机输出
11.	LINE 输出
12.	麦克风（卡侬 /6.3 毫米）输入
13.	LINE 输入
14.	游戏机光纤输入
15.	USB 端口
16.	供电接口
17.	电源开关
18.	磁性支架

连接

软件安装
Live Streamer NEXUS 需要安装一个驱动程序
和一个应用软件才能工作，请按照以下步骤进
行安装。

1.	将 Live Streamer NEXUS 连接到计算机并
将其打开。

2.	从以下位置下载安装文件：http://
q.avermedia.com/ax310-download。

3.	运行安装文件并按照说明操作。

한국의
제품소개
Live Streamer NEXUS 는 오디오 믹서와 제어 
패드의 기능을 하나의 유닛으로 결합한 최초의 
다목적 장치다 .

상자 내부
다음 구성품이 포함되어 있는지 확인하십시오 .
•	 Live Streamer NEXUS
•	 마그네틱 스탠드
•	 전원 어댑터 (12 V/1.5 A)
•	 USB 케이블
•	 3.5mm 케이블
•	 3.5 -> 6.3 mm 변환 어댑터
•	 퀵 가이드

부품 및 포트 ( 전면 )
1.	터치 패널
2.	기능 버튼 (4)
3.	LED 조명
4.	마이크 볼륨 버튼
5.	LINE IN 볼륨 버튼
6.	CONSOLE 볼륨 버튼
7.	시스템 볼륨 버튼
8.	게임 볼륨 버튼
9.	채팅 성량  돌림 버튼

참고 : 볼륨 버튼를 눌러 뮤트하거나 뮤트해제
할 수 있다 .

부품 및 포트 ( 뒷면 )
10.	PHONES 출력
11.	LINE 출력
12.	MIC (XLR/6.3 mm) 입력
13.	LINE 입력
14.	CONSOLE Optical 입력
15.	USB 포트
16.	DC 입력
17.	전원 스위치
18.	마그네틱 스탠드

연결 안내

소프트웨어 설치
Live Streamer NEXUS 는  사용하려면 드라이
버와 애플리케이션이 필요하며 , 아래 단계를 
다음 단계에 따라 설치하십시오

1.	Live Streamer NEXUS 를 컴퓨터에 연결하고 
켜십시오 .

2.	설치 파일 다운로드 위치 : http://
q.avermedia.com/ax310-download.

3.	설치 파일을 실행하고 지침을 따르십시오 .
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ภาษาไทย
บทนำ�
Live Streamer NEXUS เป็นอปุกรณ ์
ที ่รวมฟังกช์ั ่นของเครือ่งผสมสญัญาณเสยีง
และแผน่ควบคมุไวใ้นเครือ่งเดยีว

ภายในกลอ่ง
โปรดตรวจสอบวา่ทา่นไดรั้บรายการเหลา่นี ้อยา่ง 
ครบถว้น
•	 Live Streamer NEXUS
•	 ขาตั ้งแบบเหล็ก
•	 อะแดปเตอร ์(12 V / 1.5 A)
•	 สายเคเบลิ USB
•	 สายเคเบลิ 3.5 มม
•	 อะแดปเตอร ์3.5 เป็น 6.3 มม
•	 คู ่มอืใชง้านเบื ้องตน้

ชิ ้นสว่นและพอรต์ (ดา้นหนา้)
1.	หนา้จอควบคมุ
2.	ปุม่ฟังกช์ั ่น (4)
3.	ไฟ LED
4.	ปุม่ปรับระดบัเสยีง MIC
5.	ปุม่ปรับระดบัเสยีงเขา้
6.	ปุม่ปรับระดบัเสยีง คอนโซล
7.	ปุม่ปรับระดบัเสยีง ระบบ
8.	ปุม่ปรับระดบัเสยีง เกม
9.	ปุม่ปรับระดบัเสยีง พดู
หมายเหต:ุ สามารถกดปุม่ ปรับระดบัเสยีงเพื ่อปิดเสยีง 
หรอื เปิดเสยีงชอ่งได ้

ชิ ้นสว่นและพอรต์ (ดา้นหลงั)
10.	เอาตพ์ตุโทรศพัท์
11.	LINE Outputไฟ LED
12.	อนิพตุ MIC (XLR / 6.3 มม.)
13.	LINE Input
14.	อนิพตุ คอนโซล
15.	พอรต์ USB
16.	DC Input
17.	ปุม่ Power
18.	ขาตั ้งแบบเหล็ก

สมัพนัธ์
ตดิต ั ้งซอฟตแ์วร ์
Live Streamer NEXUS 
ตอ้งการไดรเวอรแ์ละแอพพลเิคชั ่นในการทำ�งาน 
ทำ�ตามขั ้นตอนดา้นลา่งเพื ่อตดิตั ้ง
1.	เชื ่อมตอ่ Live Streamer NEXUS 

กบัคอมพวิเตอรข์องคณุและเปิดเครือ่ง
2.	ดาวนโ์หลดไฟลก์ารตดิตั ้งจาก: http://

q.avermedia.com/ax310-download
3.	เรยีกใชไ้ฟลก์ารตดิตั ้งและปฏบิตัติามคำ�แนะนำ�
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FCC NOTICE Class B
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device 
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that 
may cause undesired operation.

Federal Communications Commission Statement

NOTE - This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to 
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a 
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and 
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to 
radio or television reception, which can be determined by tuning the equipment off and on, the user is encouraged to try to 
correct the interference by one or more of the following measures: 

•	 Reorient or relocate the receiving antenna.
•	 Increase the separation between the equipment and receiver.
•	 Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
•	 Consult the dealer or an experienced radio/television technician for help.

CAUTION ON MODIFICATIONS

To comply with the limits for the Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules, this device must be installed 
in computer equipment certified to comply with the Class B limits. All cables used to connect the computer and peripherals 
must be shielded and grounded. Operation with non-certified computers or non-shielded cables may result in interference 
to radio or television reception.
Changes and modifications not expressly approved by the manufacturer or registrant of the equipment can void your 
authority to operate the equipment under Federal Communications Commission rules.

Responsible manufacturer:
AVerMedia Technologies, Inc.
No. 135, Jian 1st Rd.,Zhonghe Dist., New Taipei City 23585, Taiwan
TEL: +886-2-2226-3630 

USA Office contact:
AVerMedia Technologies U.S.A.
4038 Clipper Ct., Fremont, CA 94538
Technical Support: http://www.avermedia.com/support/

European Community Compliance Statement Class B 
This product is herewith confirmed to comply with the requirements set out in the Council Directives on the approximation 
of the laws of the Member States relating to Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2014/30/EU.
Computer speakers, or multimedia speakers, are speakers external to a computer; the speaker is used to play music, 
continuous use in long period of the time. The power management features will interrupt the sounds, and it may not the 
general use of the consumer behavior. Furthermore, because the speaker products are designed to be the continuous 
use of demand, the requirement of a power management function as provided under point 2(d) of Annex II would be 
“inappropriate for the intended use” of the equipment.
Note: Please refer to our user guide for more details about the intended use of the Product.

Responsible manufacturer:
AVerMedia Technologies, Inc.
No. 135, Jian 1st Rd.,Zhonghe Dist., New Taipei City 23585, Taiwan
TEL: +886-2-2226-3630 
European Community contact:
AVT Solutions GmbH
Hanauer Landstrasse 291 B, Frankfurt, Hessen, 60314, Germany
Technical Support: http://www.avermedia.com/support/

Waste Electrical and Electronic Equipment Directive (WEEE)
The mark of crossed-out wheeled bin indicates that this product must not be disposed of with your other household waste. 
Instead, you need to dispose of the waste equipment by handing it over to a designated collection point for the recycling 
of waste electrical and electronic equipment. For more information about where to drop off your waste equipment for 
recycling, please contact your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

Technical Regulations of the Customs Union 
TR CU 020/2011 
TR CU 004/2011

Regulatory Compliance Mark
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CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) 
Canada - Canada Industry Canada (IC) Labelling Requirements
Every manufacturer or importer shall ensure import or before offering for sale, as appropriate, that each unit of the type that 
they offer for sale bears, in alocation convenient for inspection, a permanent label or marking containing (in French and 
English), the following statement:
ICES-003 (Interference - Causing Equipment Standards)
"This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme à la norme NMB-003 du Canada."

300AAX310EB3 
Live Streamer NEXUS 

Model: AX310
Audio Mixer/混音器

Made in Taiwan /台灣製造 /台湾製造

BSMI Registration of Product Certification (Taiwan) 
 【圓剛 BSMI 限用物質及其化學符號】放置於公司企業社會責任專頁網址 	
http://www.avermedia.com/tw/responsibility

D33183 
RoHS

China RoHS

R-R-AVM 
-AX310

MSIP Class B Statement
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